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Introduction

A
(T3]

Proper

Congratulations on the purchase of your new appliance.

You have selected a high-quality product. The operating instructions are part of
this product. They contain important information on safety, usage and disposal.
Before using the product, please familiarise yourself with all operating and safety
instructions. Use the product only as described and for the range of applications
specified. Please also pass these operating instructions on fo any future owner.

use

This appliance is intended exclusively for shredding paper and credit cards in
private households. It is not intended for any other purpose nor for use beyond
the scope described. The appliance is not intended for use in commercial or
industrial environments.

Claims of any kind for damages resulting from misuse, improper repairs, unautho-
rised modifications or the use of unauthorised spare parts are excluded. The risk
shall be borne solely by the user.

Package contents

e Document shredder (cutting attachment, waste collector)

e Operating instructions

Appliance description

Figure A:

O Ld

@ Paper tray of the automatic feed
© Cover of the automatic feed
O Cutter attachment

© Sensor (automatic feed)

© Integrated carrying handles
@ Viewing window

© Waste collector

© Sensor (waste collector full)
@ Safety switch

Figure B:

® power/bin full LED

® overheat/overload LED

(® AUTO/OFF/REV switch

@ Cutting opening (manual insert)
® Mains cable
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Technical data

Power supply 220-240V ~ (AC) 50/60 Hz
Nominal current 0.8 A
Rated power 180 W
Protection class I1/[8] (double insulation)
Cross cut, 4 x 36 mm pieces,
Cutting process for paper security level 4
Cutting capacity (automatic) 75 sheets (80 g/m?)
Cutting capacity (manual) 7 sheets (80 g/m?)

Safety information

The following safety instructions must always be followed when using electrical
appliances:

DANGER! RISK OF ELECTRIC SHOCK!

| 2

Use the appliance only in dry rooms; never use it outdoors or in moist
environments.

Take steps o ensure the power cable never becomes wet or moist during
use. Route the cable so that it cannot be trapped or damaged in any way.
To prevent accidents, have defective plugs and/or power cables replaced
immediately by an authorised specialist technician or our Customer Service
department.

Appliances which do not work properly or have been damaged must be
checked immediately and repaired by Customer Service.

Always disconnect the plug from the mains power socket if there is a
hazard and affer use.

Do not place the appliance in the direct vicinity of any sources of heat or
water. There is a risk of fire or of receiving an electrical shock!

GB | IE| NI'| CY 3
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/\ WARNING! - RISK OF INJURY!

>

>

>

The appliance may only be operated by one person at a time.

Never leave the appliance unattended during operation.

@ Keep loose clothing, long hair, jewellery, etc. at a safe

distance from the cutter opening.
@ Never insert your fingers into the cutter opening.
@ Keep children away from the appliance. They could hurt themselves.
Do not use the appliance close to inflammable or explosive materials and/
or ignitable gases or in dusty environments. Risk of explosion!
Keep pets away from the appliance. They could hurt themselves.
This tool is not intended for use by persons (including children) with limited
physical, physiological or intellectual abilities or lack of experience and/
or knowledge, unless they are supervised by a person who is responsible
for their safety, or receive instructions from this person on how to use the
appliance.
The packaging material can be a source of danger for children. Dispose
of the material immediately after unpacking or keep it in a safe place not
accessible to children.

Route the power cable in such a way that no one can tread on it or trip
over it.

Do not use the appliance outdoors. The appliance could be irreparably
damaged!

Do not force the appliance. The appliance is designed for brief operating
periods.

The appliance is not designed for destroying CDs. Do not insert CDs

into the slots!

Never use the appliance for purposes other than the ones for which it was
designed.

NOTES ON SAFE USE

>

Always position the appliance close to a power socket. Do not use an
extension cable. Ensure that the appliance and the power socket are easily
and quickly accessible in the event of an emergency.

In case of danger, pull the plug out of the power socket immediately.

Remain alert at all times! Always pay aftention to what you are doing and
always use common sense. Do not use the appliance if you are distracted
or feeling unwell.

GB|IE| NI|CY
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First use

> Make sure the AUTO/OFF/REV switch (B is in the OFF position before
connecting the appliance to a power outlet.

> As every appliance is fested for functionality after manufacture, it is possible
that you may find paper residue in the cutting blades.

> This appliance is equipped with a safety switch ). The cutter attachment
O must be placed fully on the waste collector @ so that the cutter attach-
ment @ clicks audibly into place. Otherwise, the appliance will not start!

Remove all packaging materials from the appliance.

Place the cutter attachment @) onto the waste collector @ using the integrat-
ed carrying handles @ so that the mains cable protrudes to the rear.

¢ Insert the plug into a mains power socket.

Operation

Switching the appliance on
¢ Flip the lid @ up.

¢ Slide the AUTO/OFF/REV switch (B) to the AUTO position for shredding.
The power/bin full LED () continuously lights up blue. The appliance is
now ready for use.

Inserting paper (manual feed)

> Remove any paper clips larger than 25 mm. These could
damage the cutting blades!
Staples (sizes: 24/6 and 23/6 [11.5 x 6 mm], B-8 [11.5 x 7 mm],
No10 [8.4 x 5 mm]) and small paper clips (up to 25 mm) can be
left on the paper.

> You can shred up to 7 sheets (80 g/m?* paper) at the same time.
x 80g/m*

Insert the paper in the portrait format centrally into the
cutting opening @ from above (see fig. 1). The appliance
starts automatically and stops automatically when no more
paper is fed.

GB | IE| NI'| CY 5



Inserting credit cards

> If necessary, empty the waste collector @ beforehand to allow you to
separate the paper and plastic waste better during disposal.

e ERERE

|

AUTO_oFF REV

b

Fig. 2

Insert the credit card between the two I markings and

~ centred on the arrow ¥ into the cutting opening @
(see fig. 2). You can only shred one credit card at a time.
Always insert cards into the cutting opening @ with the
wide side first. Otherwise, the magnetic strip will not be
destroyed.

Inserting paper (automatic feed)

CAUTION! PROPERTY DAMAGE!

> Remove all staples and paper clips from the documents.
@ Otherwise the pages cannot be pulled in correctly.

> |75 [l You can shred up to 75 sheets (80 g/m* paper) at the same time.

BN

x 80gim’

6 GB|IE| NI|CY

Place the paper onto the paper tray of the automatic feed
@ in portrait format so that the sensor @ detects the
paper (see fig. 3). The appliance starts automatically and
stops automatically when no more paper is fed.
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Shifting paper in the waste collector

The paper may fall unevenly into the waste collector @ and trigger the sensor @
on the underside of the cutter attachment @. This will cause the appliance to
stop, even though the waste collector @ is not full.

The power/bin full LED (P flashes blue and beeps.

/\ WARNING! - RISK OF INJURY!

> Pull the power plug out of the power socket to prevent unintended starting
of the appliance.

4 Remove the cutter attachment @ from the waste collector @ using the
integrated carrying handles @.
Even out the paper.

Place the cutter attachment @ onto the waste collector @ using the integrated
carrying handles @ so that the mains cable protrudes to the rear.

¢ Slide the AUTO/OFF/REV switch (B to the AUTO position. The power/
bin full LED @ continuously lights up blue. The appliance is now ready for
use.

Clearing a material blockage
In a paper jam, the paper is caught in the cutting blades.
During automatic feeding, the appliance will beep until the paper jam is cleared.
During manual feeding (B, the overheat/overload LED (B flashes red until the

paper jam has been cleared.

¢ Slide the AUTO/OFF/REV switch (B) to the REV (reverse) position if the
material being shredded gets stuck. The appliance now goes into reverse
and the material is ejected.
The power/bin full LED (P lights up blue continuously.

¢ Pull the material being cut out of the appliance and then slide the AUTO/
OFF/REV switch (® to AUTO.

The appliance is now ready for use.

Turning the appliance off

> Regularly remove any residue left in the cutting blades with a suitable
object (e.g. brush or tweezers). Ensure that the appliance is unplugged
before doing this!

¢ Switch the appliance off by sliding the AUTO/OFF/REVswitch (B to the
OFF position. The power/bin full LED (P goes out.

GB | IE| NI'| CY 7
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Overheating protection

This appliance is fitted with overheating protection. If the motor overheats due to
overloading, the appliance switches itself off automatically.

The overheat/overload LED (B continuously lights up red until the motor has
cooled down sufficiently.

If this occurs, do the following:

/\ WARNING! - RISK OF INJURY!

> Pull the power plug out of the power socket to prevent unintended starting
of the appliance.

¢ Switch the appliance off by sliding the AUTO/OFF/REV switch @ to the
OFF position.

4 Empty the waste collector @ as described in the section "Emptying the
waste collector".

¢ Allow the appliance to cool down for about 30 minutes.

¢ Replace the plug in the mains power socket.

¢ Switch the appliance on by sliding the AUTO/OFF/REV switch (® to the

AUTO position. The overheat/overload LED @ goes out when the appli-
ance has cooled down sufficiently.

¢ The power/bin full LED @ lights up blue continuously. The appliance is
now ready for use.

We recommend that you let the appliance cool down for about 30 minutes after
10 minutes of automatic operation or after 3 minutes of manual operation.

Emptying the waste collector

/\ WARNING! RISK OF INJURY!

> Remove the power plug from the power socket to prevent the appliance
from accidentally switching on.

> Empty the waste collector @ regularly to prevent the shredded material
from being drawn into the cutting blades from below.

> When the waste collector @ is full, the appliance switches off automatically.
The power/bin full LED (P flashes blue and beeps to indicate that you
need to empty the waste collector @.

4 Remove the cutter attachment @) from the waste collector @ using the
integrated carrying handles @.

¢ Empty the waste collector @). Please note that the various waste types (plastic
and paper) must be disposed of separately.

¢ Place the cutter attachment @ onto the waste collector @ using the integrat-
ed carrying handles @ so that the mains cable protrudes to the rear.

8 GB|IE| NI|CY
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Troubleshooting

If there is a jam in the appliance

This means that you may have fed too much paper into the appliance (max.

7 sheets 80 g/m’ for manual feeding, max. 75 sheets 80 g/m * for automatic
feeding).

During automatic feeding, the appliance will beep until the paper jam is cleared.
During manual feeding @, the overheat/overload LED @B flashes continuously
red until the paper jam has been cleared.

¢ Slide the AUTO/OFF/REV switch (B to the REV (reverse) position if the
material being shredded gets stuck. The appliance now goes into reverse
and the material is ejected.
The power/bin full LED () continuously lights up blue.

¢ Pull the material being cut out of the appliance and then slide the AUTO/
OFF/REV switch (® to AUTO.

The appliance is now ready for use.

If the appliance suddenly stops working

This means that the appliance has overheated and the automatic safety cut-out
has activated. The overheat/overload LED @ lights up continuously red.

¢ Slide the AUTO/OFF/REV switch (B) to the OFF position. The power/bin
full LED @ and the overheat/overload LED @ go out.

Remove the plug from the mains power socket.
Allow the appliance to cool down for about 30 minutes.
Replace the plug in the mains power socket.

Switch the appliance on by sliding the AUTO/OFF/REV switch (B to the
AUTO position. The power/bin full LED (P continuously lights up blue. The
overheat/overload LED (B remains off when the appliance has cooled
down sufficiently.

* & o o

The appliance is now ready for use.

If the appliance cannot be switched on
4 Check whether the mains plug is plugged into the mains socket.

¢ Check whether the overheat/overload LED (B has come on. If it has come
on, the overheating protection has been triggered. Proceed as described in
the section “Overheating protection”.

Try a different wall socket.

Make sure the cutter attachment @ is seated correctly on the waste collec-
tor 0

¢ The appliance is possibly defective. Have the appliance checked by a
qualified technician.

GB|IE|NI|CY 9



Cleaning

DANGER! RISK OF ELECTRIC SHOCK!

> Always pull out the plug before cleaning the appliance. There is a risk of
electric shock!

/\ WARNING! RISK OF INJURY!

> The appliance becomes hot during use. Allow the appliance to cool down
completely before cleaning it.

> Do not touch the cutting blades of the appliance with your fingers.
The cutting blades are very sharp!

CAUTION! PROPERTY DAMAGE!

> @ Do not spray any oil or other lubricants into the cutter opening.
These can irreparably damage the appliance.

> To avoid irreparable damage to the appliance, ensure that no moisture can
penetrate the appliance during cleaning.

> Do not use caustic, abrasive or solvent-based cleaning materials. These can
damage the surfaces of the appliance.

¢ Make sure that the appliance is unplugged. Remove any residue left in
the cutting openings or cutting blades with a suitable object (e.g. brush or
tweezers).

¢ Clean the surfaces of the appliance and the roller in the paper tray of the
automatic feed @ with a soft, dry cloth.

<*

Use a lightly moistened cloth and a mild detergent to remove stubborn dirt
residues from the appliance surface.

Storage

4 If you decide not to use the appliance for a long period, disconnect it from
the mains power supply and store it in a clean, dry place away from direct
sunlight.

GB|IE| NI'|CY UAVK 180 A1
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Disposal

Disposal of the appliance

=

The adjacent symbol of a crossed-out wheelie bin means that this appliance is
subject to Directive 2012/19/EU. This directive states that this appliance may
not be disposed of in normal household waste at the end of its useful life, but
must be brought to a specially set-up collection point, recycling depot or disposal
company.

This disposal is free of charge for the user. Protect the environ-
ment by disposing of this appliance properly.

Your local community or municipal authorities can provide information on how
to dispose of the product.

Disposal of the packaging

€9

A

The packaging materials have been selected for their environmental friendliness
and ease of disposal and are therefore recyclable.

Dispose of packaging materials that are no longer needed in accordance with
applicable local regulations.

Dispose of the packaging in an environmentally friendly manner.

Note the labelling on the packaging and separate the packaging material
components for disposal if necessary. The packaging material is labelled with
abbreviations (a) and numbers (b) with the following meanings:

1-7: plastics,

20-22: paper and cardboard,

80-98: composites.

GB|IE|NI|CY 11



Kompernass Handels GmbH warranty

12

Dear Customer,

This appliance has a 3-year warranty valid from the date of purchase. If this
product has any faults, you, the buyer, have certain statutory rights. Your statuto-
ry rights are not restricted in any way by the warranty described below.

Warranty conditions

The warranty period starts on the date of purchase. Please keep your receipt in a
safe place. This will be required as proof of purchase.

If any material or manufacturing fault occurs within three years of the date of
purchase of the product, we will either repair or replace the product for you or
refund the purchase price (at our discretion). This warranty service requires that
you present the defective appliance and the proof of purchase (receipt) within
the three-year warranty period, along with a brief written description of the fault
and of when it occurred.

If the defect is covered by the warranty, your product will either be repaired
or replaced by us. The repair or replacement of a product does not signify the
beginning of a new warranty period.

Warranty period and statutory claims for defects

The warranty period is not prolonged by repairs effected under the warranty.
This also applies to replaced and repaired components. Any damage and
defects present at the time of purchase must be reported immediately after un-
packing. Repairs carried out after expiry of the warranty period shall be subject
to a fee.

Scope of the warranty

This appliance has been manufactured in accordance with strict quality guide-
lines and inspected meticulously prior to delivery.

The warranty covers material faults or production faults. The warranty does not
extend to product parts subject to normal wear and tear or to fragile parts which
could be considered as consumable parts such as switches, batteries or parts
made of glass.

The warranty does not apply if the product has been damaged, improperly used
or improperly maintained. The directions in the operating instructions for the
product regarding proper use of the product are fo be strictly followed. Uses and
actions that are discouraged in the operating instructions or which are warned
against must be avoided.

This product is intended solely for private use and not for commercial purposes.
The warranty shall be deemed void in cases of misuse or improper handling, use
of force and modifications / repairs which have not been carried out by one of
our authorised Service centres.

GB|IE| NI'|CY
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Warranty claim procedure
To ensure quick processing of your case, please observe the following instructions:

B Please have the fill receipt and the item number (e.g. IAN 12345) available
as proof of purchase.

B You will find the item number on the type plate on the product, an engraving
on the product, on the front page of the operating instructions (below left) or
on the sticker on the rear or bottom of the product.

B If functional or other defects occur, please contact the service department
listed either by telephone or by e-mail.

B You can return a defective product fo us free of charge to the service address
that will be provided to you. Ensure that you enclose the proof of purchase
(till receipt) and information about what the defect is and when it occurred.

EF1E You can download these instructions along with many other manuals,
# | product videos and installation software at www.lidl-service.com.

is code will take you directly to the Lidl service page

] This QR code will take you directly to the Lidl pag

v | (www.lidl-service.com) where you can open your operating instructions
=% ) by entering the item number (IAN) 123456.

wwwlidl-service.

Service

Service Great Britain
Tel.: 0800 404 7657
E-Mail: kompernass@lidl.co.uk

(ED Service Ireland
Tel.: 1890 930 034
(0,08 EUR/Min., (peak))
(0,06 EUR/Min., (off peak))
E-Mail: kompernass@lidl.ie

(YD Service Cyprus
Tel.: 8009 4409

E-Mail: kompernass@lidl.com.cy
[1AN 320246_1901 |

Importer

Please note that the following address is not the service address. Please use the
service address provided in the operating instructions.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
GERMANY

WWW. kompernoss.com

GB|IE|NI|CY 13
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2uyxapnTipia yia TV ayopd TG vEag oag CUCKEUNG.

To mpoidy mou amokToarte eivar éva Tpoidv upnAig moidtrag. O1 odnyieg
XPNong amoteAoly TuApa autol Tou TpoidvTog. MepihapBavouy onpavrikég
umobeiéeig yia Tnv acddheia, ™ xprion kai v anoppiyn. Mpiv amd ) xpron
Tou Tpoidvrog, e€oikeiwbeire pe dAeg Tig uTtodeileig xelpiopoU kal achdleag.
XpnoipoToleite To TPOTOV ATTOKAEICTIKA OTIWG TTEPIYPAdETAl KAl YIA TOUG avade-
popevoug Topeig xpnong. Mapadwote dAa Ta tyypada ot mepimmwon mapddo-
oG TOU TIPOIOVTOG OF TPITOUG.

MpoBAerrdpevn xprion

MNapad

H cuokeur| auth) evdeikvutal amokAeioTikd yia To koppdmacpa xapTiol kal TMoTe-
TIKOV KapTOV Ot 1810TIKA voikokupld. H Siadoperikh A n mépav Twv avadepope-
vav xpnon Sev amotehel mpoPAemopevn xpnon. H ouokeur Sev mpoopilerar yia
xpron ot epmopikoug 1 Biopnyavikolg xwpoug.

Amokeiovrar aéiboeig omoioudnmote eidoug Aoyw {npidv amd pn mpoPemdpe-
VI XPHON, aKaTGANNAEG ETTIOKEUEG, PN ETTITPEMOHEVEG TPOTIOTIOINCEIG T) ATTO XM
on pn eykekpipévey avialakTikov. Tnv eublvn déper amokeioTika o xpHoTng.

oréog eommhiopdg
o Karaotpodiag eyypadwv (EEapmpa komng, Soxeio culoyng)
*  Obnyieg xprong

Meprypadn ouokeurg

16

Eikova A:

@ Kamdi

@ Aiaraln amdbeong xaptiol autdpatg rpododosiag
© Kiaméro autdparng pododoaiag

O E&4pmpa korg

O Aicbnmpac (Autdpam tpododosia)

O Evowparopéveg ecoxég peradopdq

@ Mapdbupo mapakolotiBnong

O Aoysio culoyrg

O Aicbnmpag (Aoyeio sulMoyng yepaTo)

@ Aiakonmg aodahsiag

Eikova B:

@ LED Power/bin full

® LED overheat/overload

® Aiakonmg AUTO/OFF/REV

@ Avorypa kormg xeipokivmg eiloaywyng
® Karodio Sikrbou

GR | CY



i3 UNITED
o

Texvika xapakTnpioTiKa

Téon Siktvou

220-240V ~ (evalacodpevo pebpal),

50/60 Hz
Ovopaortikod pelpa 0,8 A
Ovopaorikn 10xUG 180 W
Kamyopia mpootaciag 11 /(8] (&im\fy pdvwon)

Aiabikacia kormg yia xapti

Sraupwth komm, cwpatidia 4 x 36 xi\.,
Babuida aopakeiag 4

An6doon kotig, autduarta 75 $UMa (80 g/m?)

Anddoon kotmg, xeipokivara 7 dUMa (80 g/m?)

Yrmrod:iaig aopalsiag

O1 akdhoubeg umodeiéeig aodakeiag mpémel va AndBolv umdyn oe k&be
TIEQITITOON KATA TN XPNON NAEKTPIKWY CUCKEUGV:

KINAYNOZX HAEKTPOIMAHZIAZX!

>

XpNOIHOTIOIEITE TN CUCKEUT ATTOKAEIOTIKG O€ OTEYVOUG XWPOUG, TTOTE OF
e€wTepikO XOpo 1) ot UYPO TEPIBAANOV.

Mpootxere wote To kahwSio Siktlou va pnv Bpéxetarl kal va pnv uypaiveral
mott katd T Aeroupyia. TomoBereite To KaTd TETOIOV TPOTIO, GOTE VA PNV
UTTAPXEl TTEPITITWON VA PayKWoEl 1 va utrooTel d\ou gidoug {npid.

Ta Buopara f kahdSia Siktlou pe BAAPN mpémer va avrikabiotavral apéowg
amné eéouciodotnuévo e1dikd mMpoowmikd A amd To TpApa edutmpémong
TMEAATOV, WOTE va amodelyovTal kivouvol.

O1 ouokeutg, ol omoieg Sev AeiToupyolv dyoya f éxouv BAAPN, mpéme va
eéyxovTal kal va emokeuddovial dpeca amo e18ikS TPOCWTTIKG 1 amd To
TpRpa eéutnpétnong meAaTwy.

Ze mepimmwon kivélvou kai perd ) xpron TpaPare mavra to Blopa and
mv mpila.

Mnv tomoBeteite T cuokeun kovtd oe nyég BeppdTnTag N vepol. Ymapye
kivbuvog Tupkayidg kai nhektpomAnéiag!
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A MPOEIAOMOIHZH! KINAYNOZX TPAYMATIZMOY!

>

>

\J

\J

v

| 2

O xelpIopog TG ouoKeung Tpémel va yiveral kaBe dopd pdvo amd éva dropo.

Mqv adr)VETE Tn) CUOKEUI TTOTE XWPIG EMITAPNON KATd T Aeitoupyia.

@ ) Alatnpgite Tov XaAapo pouxIoHO, Ta pakpid paANid,
KOOPNHATa Kal TapopoIa HakpId amd 1o Avolypa KOTNG.

@I’Imé pnv eicdyete Ta SaxTUAG OTO AVOIyHA KOTIAG.

@ Kpardre ta maibid pakpid amd m cuokeur). Evééxeral va tpaupariotoly.

Mn xpnoipotoieite T cuckeun ot mepIBANovTa pe okoOvN ) OTTou UTTap)El
kivouvog ékpnéng (evdAekta atpia, atpoi, atpoi amd opyavika Sialutika
pioa). Kivduvog ékpnéng!

Aiatnpeite Ta {wa pakpid amd ) ouokeur). Evééxeral va tpaupatiotoly.
Auth n ouokeur| Sev mpoopiletal yia xpfion amé dropa (oupmepidapfa-
vopévey TaiSiov) pe meplopiopéveg GuOIkEg, aioOnTnpiakég 1} mveupaTikég
IKavOTNTEG N pe ENNeIyn epmeipiag 1} / Kal yVOoEwY, kTG av emTnpolvral
amd appddia yia Ty achdeid Toug dropa ) dv éxouv Aafer umodeileig
yI1a TO TIOG XPNOIUOTIOIETAI I CUOKEUT).

To uhikd ouokeuaciag amotehe kivduvo yia Ta Taidid. AmopakpUvere To
UNIKO cuokeuaoiag apéowg petd TV amocuckeuaaia f puraére To érol
woTe va pnv sival mpooBaoipo amd maidid.

Mepvare To kawdio Tpopodooiag kard TéTolov TPOTIO, WOTE VA PNV PTTOPEi
va TO TIATAOEl KAVEIG f) va OKovTayel oe autod.

Mn xpnoiporoieire T cuokeun oe eéwtepikolg xwpoug. H ouokeun pmopei
va utroorei averravopbum BAaPn!

Mnv umreppopravere Ty cuokeur). H cuokeun éxer kataokeuaoTei yia ouvTo-

Houg xpovoug Aeiroupyiag.
H ouokeuny Sev mpoBAémerar yia v emelepyacia CD. Mnyv eicdyere

TéTola £idn oTig eykomég eicaywyng!

[Moté pn xpnoiporoleite TN CUCKEUT Yia GANO OKOTTO.

YMNOAEIZEIZ TIA AXDAAH XYMMEPIOOPA

>

TomoBerrote Tn cuokeuny akpiBog Simha oty mpila. Mn xpnoipomoieite
kalwdio mpotktaong. Opovrilere woTe n cuokeur kai To Pucpa Siktiou
va eival ebkoha mpoofBacipa kar ot mepinTwon kivéUvou va propeite va
Ta $réoere xwpig mpdBAnpa.

e mepimmwon kivduvou, TpaPnére apéowg To Buopa amd my mpida.

Na ¢iote mavra mpooektikoil Mpootxere mavra 11 kavere kal va epyaleote
TIAVTA pE AOYIK. 2€ Kapia TIEPITITWON [N XPMOIHOTIOIEITE Tr) CUCKEUT) OTaV
Sev eiote ouykevipwpivol N Sev aioBaveote kaAa.
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Mpwrtn Oéon oz Aaitoupyia
YNOAEIEH

> BeBaiwbeite o1 o Siakdmg AUTO/OFF/REV (B Bpiokerar om Béon OFF,
mpoTol cuvdioete T cuckeun ot pia mpila Siktlou.

> Emadi kaBe cuokeun) eéyyetal yia Tn AeiToupyia TG perd TV KATAOKEUR,
pmropei va umdpyouv utroeippata xaptiol otig Aemideg kotmg.

> H cuokeun auth eivar eomhiopivn pe évav Siakémmn achareiag . To
e&apmua kormc @ mpéme va TomoBereital kahd emdve oo Soxeio Gul-
Moyr @), pixpr 1o e€aptpa komig @ va koupmaoer pe dvav Ao KAIK.
ANI0g n ouokeur| Sev Eexivael!

¢ AmopakpUvere OXa Ta UNIKG CUOKEUQTIAG ATTO T CUCKEUT).

¢ TomoBerore 1o e€dpmpua kot @ pe T BonBeia Twv evowpatepivey eoxwy
peradopdc @ oro Soygio auloyrg @), tror bote To kakdSio Siktiou va
eéiyel mpog Ta miow.

¢ Suvdiore To Puopa ot pa mpila.
Xeipiopog

Evepyorroinon cuoksung
4 Avoire 1o kamak @.

¢ Otote Tov Siakomm AUTO/OFF/REV (B yia o koppanacpa om 6éon
AUTO. To LED Power/bin full @ avaBe ouvexog pmhe. H ouokeun sivai
ETOIHN TTPOG AeiToupyia.

Eicaywyr xapTiol (xsipokivnn sicaywyn)

> Arropakpuvere ouvdetnpeg peyaritepoug amd 25 i, Autoi prropei
va $Bcipouv Tig Aemideg kormng!
Z18epakia (Meyébn: 24/6 ka1 23/6 [11,5 x 6 x\], B-8[11,5x7 xi\],
No10 [8,4 x 5 xi\.]) kar pikpoi ouvdempeg (¢wg 25 xIN.) propolv va
peivouv oTo xapri.

YMNOAEI=H

> Mmopeire va kdyere Tautdxpova twg kai 7 uNa (xapti 80 g/m?).

Eicayere To xapti k&Bera amd emavw oto péco Tou
avolyparog korfig @ (Seite my Eik. 1). H ouokeun
&exivaiel autdpata kal amevepyoroleital TaN autépara,
edv Sev eicayBel Ao xapri.
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Eicaywyr) moTwTIKAG KapTag

YNOAEI=H

> Adeidote mponyoupivag To Soxeio culoyrg @ , eddcov xpeialerar,
©oTE va propeite va Siaxwpicete kaAUTepa Ta xapTiva amd Ta mAacTikd
amoppippara Kata Ty andppiyn.

ObnynfoTe TNy MOTWTIKA KAPTA avapEca oTiG
HeeE009@9 onpavoeig d» oto péco Tou Biloug «¥» oTo

avorypa korig @ (Seite myv Eik. 2). Mmopeite va koPere
e 4 kdBe dopd amd pia motwtikh kdpra. Eiodyert my mavra
4 pe v dapdid meupd mpog 1o dvorypa korg .
AMIOG Sev Ba kataoTpadei n payvnTiki Awpida.

|

Eik. 2

Eicaywyr xaptiou (autéparn tpododooia)

MPOXOXH! YAIKEX ZHMIEX!

> @ Armopakpuvere OAa ta o1depdkia kai Toug cuvdepeg amod Ta yypada.
@ Ze avtiBemn mepimmwon Sev Oa TpaBnxTolv cwotd dAa Ta pUNa.

YNOAEI=H

> Mmopeire va kdyere Tautdxpova twg kai 75 ¢UMa (xapti 80 g/m?).
x 80g/m’

TomoBemote To xapTi k&Oera emdvw ot Sdiaradn
amdBeong xapTiol g autdpang pododosiag @), ¢l
dorte o aiednmpag @ va avayvwpioe o xapr (Seire my
Eik 3). H ouokeuny Eekivaer autdpata kar amevepyoroieital
TN autdpara, edv Sev eicayBel dAo xapri.

Eix. 3
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Avadiaraln rou xapriol oto doxzio culloyrig

Evééxeral To xapri va médrer avopoidpopda oto Soxeio auloyric @ kai va
evepyoroiel Tov aioBnmpa @ omy kétw meupd Tou e€aptuarog korg @.
Erol n ouokeur oTapards mapdT o Soxeio suloyng @ Sev eivar yepdro.
To LED Power/bin full @ avdBer pmmhe kai akolyovrar nxnrikd chuara.

A MPOEIAOMOIHZH! KINAYNOX TPAYMATIZMOY!

> TpaPdre To Puopa and v mpia, wote va amodelyete Pn nOeAnpévn

evepyortoinan.

Adaipéore 1o e€dpmua korg @ pe ™ BorBeia Twv evowpatwpivey ecoxby
peradopag @ amd 1o Soygio culoyng @.

TomoBerfoTe opoidpopda To xapT.

TomoBerote 1o e€dpmua kormg @ pe T BonBeia Twv evowpatwptvey esoxmy

peradopdc @ oro Soytio auloyrg @), tror bote To kakdSio Siktiou va
eétyel mpog Ta miow.

Otore Tov Siakomm AUTO/OFF/REV ® om Béon AUTO. To LED Power/
bin full @ avéBe cuvexig pme. H ouokeun sivar thpa mai éroiun yia
Aerroupyia.

ArrokaraoTaon cucoWPEUCH G XapPTIOU

S TIEPITITWON GUCCQPEUCNG XAPTIOU, TO TTPOIdY KOTIAG HAYKGOVEN OTIG Aemideq
KOTING.

Kard mv autéparn tpododoacia akolyovral nxnrikd chpata péxpl va amokara-
otabsi N cuoowpeuon xaptiou.

Kara m yeipokivam eicaywyhy O 1o LED overheat/overload B avaBoopiver
ouvEXWG KOKKIVO pEXpI va amokatacTabel n cucohpeuon xapTiol.

¢

QBrote Tov Siakdmm AUTO/OFF/REV ® om 6¢on REV (,reverse”
[AyyAikd] = mpog Ta miow), £dv To TTPOidY KOTTAG Tapapével PTTAOKApPICHEVO.
H xivnon mpog ta micw evepyotoisitar kai To poidy kothg e&ipyeral AN
To LED Power/bin full @ avdBe ouvexag pmke.

TpaPn&re To mpoidy korg ¢€w amd T cuokeur kal ot ouvéxeia Béote Tov
Siakommn AUTO/OFF/REV (B oto AUTO.

H ouokeun eival Topa mai éroipn yia Aeiroupyia.

Armevepyorioinon ouokeurig

YMNOAEI=H

> AmopakpUvere TakTikG evOexOpeva umoleippata oTig Aemideg Kot g pe

¢éva katdAnho avrikeipevo (m.x. Pouproa f topmida). BePaiwbeire o éxe
amoouvdebei T61e To BUopa.

¢ Amevepyoroifote m ouokeur Oérovrag Tov Siakomm AUTO/OFF/REV B

ot 6¢on OFF. To LED Power/bin full @ ofrver.
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Mpooracia ané unspOippavon

H ouokeury S1ab¢rel mpooTacia amé umepBippavon. Orav 1o potép, Aoyw umepBippav-
one, amoktoel oAU uyn\i Beppokpacia, n cuokeur amevepyoroieitar autdpara. To
LED overheat/overload (B avaBe cuvexig kdkkivo pxpr va Kpuboe apKerd To poTtp.
Je auth v mepinteon akoloubrote My e&Ag Siadikaoia:

A NMPOEIAOMOIHZH! KINAYNOX TPAYMATIZMOY!
> TpaPnére 1o Blopa amd my mpila, Gote va amodlyere pn nOeAnpévn
evepyortoinan.
¢ Amevepyoroifote m ouokeur Oérovrag Tov Siakomm AUTO/OFF/REV ®
otn peoaia B¢on OFF.

¢ Abeidore 1o Soxelo suloyig @ dmuwg mepiypdderal oTo amdomacpa
«Adeiaopa Soyeiou culoynG».

¢ Adnore ) ouokeur va kpuwoer yia mep. 30 Aerrd.

¢ Suvdiore ava To Buopa omy mpila.

¢ Evepyomoifote T ouokeur Béroviag Tov Siakomm AUTO/OFF/REV (B
ot 6¢on AUTO. To LED overheat/overload (B Sev avaPe miéov drav
N CUCKEUN €XEI KPUWOTEI ETAPKAG.

¢ To LED Power/bin full @ avape ouvexdg pmhe. H ouokeun eivar éroipn
Tpog Aeitoupyia.

2uoTrvoupE, otV autopatn Aerroupyia perd amd 10 Aemrd Aeiroupyiag kar ot

XEIPOKivTN Aeitoupyia perd amod 3 Aemtd Aeitoupyiag, va adrvere T ouokeun va

kpuwver mep. yia 30 Aerrd.

Adsiaopa doxsiou oulloyrig

22

A MPOEIAOMOIHZH! KINAYNOZX TPAYMATIZMOY!

> TpaPare To Buopa amd Ty mpila, wote va amodelyere pn nOehnpévn
EVEPYOTTOINGT) TNG CUTKEUNG.

YIMNOAEI=H

> Adaidlere Taktikd 1o Soxeio culoyiic @ dote va epmodilere TpdBnypa
TOU TIPOIdVTOG KOTIAG Ao KATW OTIG Aemideg KoTAG.
> Orav 10 Soygio suloyiic @ eivar yepdro, N cuokeur amevepyoroleitar au-
tépara. To LED Power/bin full @ avaBooPrver pmhe kar akolyovrar nyniké
ofuara ou urodnAbvouy 6T Tpémel va adeidoete To Soxeio auloyig .
¢ Adaipéore 1o e€dpmua kot @ pe ™ BornBeia Twy evowpatwpivey ecoxby
peradopdg @ amo To Soyeio cuoyng .
¢ Adadore o Soygio culoyng @. Ta Siddopa amoppippara (MhaoTikd ka
xaprti) mpémer va umokeviar ot EexwpioT amdppiyn.

¢ TomoBemote o e€dptpa korrg @ pe T BonBeia Twv evowpatwptvey esoxmy
peradopag @ oro Soygio auloyrg @, tra1 dote o kalwSio SikTiiou va
e&iye pog Ta miow.
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AvTipstomon opalparwv

'Orav 1o mpoidv korg pével KOAAnpévo péoa oTn CUoKEUN

Auto onpaiver o1 mBavag éxer eicaydei moAU xapti ot ouokeun (piy. 7 dUNa
80 g/m? oe xeipokivnm Tpododoaia, pty. 75 pUMa 80 g/m? o autdparn
tpododoaial.

Katd mv autéparn tpododoacia akolyovrar nxnrikd oApata péxpl va amokarta-
otabei n cuoohpeuon xaptiol.

Kard m yeipokivm aicaywyr @ n Auxvia LED overheat/overload (B avapo-
oPnvel ouvexhg kdkkIvo pixpl va amokaractabel n cucowpeuon xapTiou.

¢ Q6nore Tov Siakomm AUTO/OFF/REV @ om 6ion REV (,reverse”
[AyyAikd] = mpog ta micw), edv To mpoidy komrg Tapapével pTAoKapIopévo.
H kivnon mpog ta micw evepyotoieital kai To Tpoidv koG e&épyeral TTA.
To LED Power/bin full @ avdBe ouvexag pmke.

¢ TpaPn&re To mpoidy kormg ¢€w amd T cuokeur kar ot cuvixeia Oéote Tov

Siakomm AUTO/OFF/REV (B oro AUTO.

H ouokeun eival Topa maki eroiun yia Aerroupyia.

'Orav n ouokzun orapara adpvika

Autd onpaiver 611 n cuokeun xer umepBeppavBei kai & éxer evepyomoinBei n
autépam amevepyormoinon acdakeiag. To LED overheat/overload B avdape
OUVEXWG KOKKIVO.

¢ Otore Tov Siakodmn AUTO/OFF/REV (B ot 6¢éon OFF. To LED Power/
bin full @ «ai 1o LED overheat/overload @ ofrvouv.

Armoouvdiote To Buopa amd my mpida.
Adrjote T cuokeun va kpuwaer yia mep. 30 AerTd.

Suvbtore Eavéd to Buopa omy mpila.

* & & o

Evepyomoiiore Tn cuokeur Bétovtag Tov Siakomm AUTO/OFF/REV ®
om 6¢on AUTO. To LED Power/bin full @ avdBe ouvexdg pmie. To LED
overheat/overload (B mapapével ofnotd dtav n ouckeur éxel kpuGoE
EMAPKOG,.

H ouokeun eival Topa maki éroiun yia Aeiroupyia.
'‘Orav n ouokeur) dsv prropsi va evepyomoinOsi

¢ ENiy&re edv To Buopa eival tomoBempévo oy mpida.

¢ Eléyére edv 1o LED overheat/overload @ avaBe. Eav avape, tore éxe
evepyoroinBei n mpootacia amé umepBéppavarn. Akoloubriote Ta mepiypa-
$dpeva Bripara Tou Kepahaiou «Mpootacia amd unepBéppavon.

Aoxipdore pia & mpila Sikrlou.
BeBaiwBeire om 1o eédptnpa kot @ edpaleral cwora oto Soxeio culoyig @.

H ocuokeun eivar evbexopévag eharroparikr. H ouokeur) Ba mpémel va ekey-
xBei amd e€aidikeupévo mpoowmikd.
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Ka@apiopog

KINAYNOZX HAEKTPOMAHZIAZ!

> [piv amd k&Be kabapiopd, amocuvdiere To Buopa amd my mpila.

Yoiorarar kivéuvog nhektporinéiag!

A MPOEIAOMOIHZH! KINAYNOX TPAYMATIZMOY!

> H ouokeun) Beppaiverar katd t Aemoupyia. AdrioTe mpoTa T cuckeur

va kpuwoel TAfpwG, Tpiv v kabapioerte.

> Mnv ayyilere Tig Aemideg koG TG oUOKeUNG pe Ta SaxTUAa.

O Aemideg kotmg eival moAU aiyunpég!

MPOXOXH! YAIKEXZ ZHMIEX!

> @ Mnv yekalere NaSia /| d&\a AimavTikd ota avoiypara komng. Autd

pmopsi va mpokalicouv avemavopbutn PAaPn ot ouokeun.

> BeBaiwbeire o1, katd Tov kaBapiopo, Sev eiotpxeral uypacia péca om

ouokeun, wote va armoduyete avemavopButn {npid mg.

Mn xpnoipomoieire epebioTikd, TpIBIkd amoppumTavTika 1 amoppuTavTiké
Tou mepigxouv SialuTika péca. Evoixeral va Siafpacouy Tig emdaveieg
NG CUOKEUNG.

¢ BePaiwbeite om éxer amoouvdeDei To Puopa. Amopakpuvere evdexdpeva
uTToAeippaTa oTa avoiypara Kotg 1) oTig Aemideg koG pe dva kataAnho
avrikeipevo (.. Bouptoa f Topmidal).

¢ KaBapiote ig emdaveieg TG ouckeung kai Tov kUAIvOpo ot Sidraén amdOe-
ong xapriot autdpamg tpododoaciac @ pe tva pakakd, oteyvd mavi.

¢ Edv o1 akaBapoieg ivar évroveg oty emddveia cuokeung, XpnoIpoTIoINoTE
¢va ehadpug Bpeypivo mavi pe Ao amoppumavTiko.

ArmoOnkeuon
¢ Ed&v Sev mpokemal va XpnoipomoInoeTe T GUOKEUR yia peyaho Xpovikd Sia-

oTnpa, amoouvdioTe TRy amd Ty Tapoxl pelparog kai amobnkeloTe Ty o€
¢évav kabapo, oteyvd xwpo pakpid ané my ameubeiag nhiakr aktivoPolia.

24 GR | CY UAVK 180 A1



Arnoppiyn

Amnéppiyn oUoKEUNG

=

To mapakeipevo cupPoro evdg diaypappévou kddou amoppippdtey ot podeq
urrodnAaver 611 n cuokeur authy umdkerarl oty Odnyia 2012/19/EU. Zipdwva
pe authv v odnyia, Sev emTpémeral va amoppiyETe QUTAV T CUCKEUN PETa TN
XPNHON TG OTa oikiaka amoppippara, ald ot e1dika Siapopdwpiva onpeia
GUANOYING, KEVTPA AVAKUKAWGIHWY UNIKQV | ETTIXEIPNOEIG ATOPPIYPNG.

Auti n Suvardtnra amdppiyng mapéxerar dwpeav. povrilere To
nepifallov kai amoppinTere owora Ta diadopa ulika.

Ma 1ig SuvatdéTnTeg amépPIYngG Tou TPOiGVTOG peTd To TENOG Tou kUkhou g
Tou, ameuBuvBeite omv appddia utmpesia g koivoTTag 1 TNG TOANG oag.

Améppiyn TnG ouokeuaoiag

£ &

Ta uNika cuokeuaoiag égouv emeyel CUPGLVA e TOUG KAVOVEG TTPOOTACIAG TOU
mepIBaANovTOG Kal TIG TeXVIKEG ATTOPPIYNG KA, WG K TOUTOU, £ival avakukAWOIua.
Aroppimete Ta UNIkG cuokeuaaiag Tou Sev xpnoipotoiobvral mhéov clpdwva
pe Tig katd Tdmoug IoxUouoeg mpodiaypadis.

AroppimTete TN cuokeuaoia pe TpdTTo GINIKS Tpog To TrEpIBANoV.

AapPavere umdyn T ofjpavon ota Siddopa UNikG cuckeuaciag kai, epdcov
amarreital, Eexwpilert Ta. Ta uhikd cuckeuaoiag Gpépouv orfpavon pe cuvTopo-
ypadieg (a) kar yndia (b) pe v e&ng onuacia:

1-7: MhaoTtikd,

20-22: Xapri kai xaptovi,

80-98: JuvOerikd uhiké.
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A&i6mipn meNdmiooa, alidtipe eNam),

H mapoloa cuokeur) Siabérel 3 xpdvia eyylnon amd v nuepopnvia ayopds.
3mv mepinTeon eNeipewv oTo TPoIdY éxete vopikd SikalbpaTa évavTi Tou
TWANTA Tou TTPoibVTOG. Autd Ta vopikd Sikaiwpara Sev mepiopilovral picw g
KATOTEPW avVadEPOPEVNG EYYUNONG.

Mpoiimo®iosig syylnong
H mepiodog eyyunong exivd Tv nuepopnvia ayopdg. Qurdooete Ty amddedn
ayopdg. Amareital wg amodeikTikd ayopdg.

Edv, evidg tpiov etov amd v nuepopnvia ayopdg, mapatnenbei k&moio ohai-
pa uNikoU ) kaTaokeung oTo TTpoidy, Oa emokeudooupe f) Oa avrikataoTooupe
(katémiv kpiong pag) To mpoidy Swpedv A Ba cag emoTpadei To Mood ayopds.
H mapoloa eyylinon mpoimoBirer 611 n ehatrwpatikh cuckeun kar n amddeén

ayopdg Ba umofAnBolv pali pe pia olvropn meprypadr avadopikd pe To Mol
Bpiokeral n éNeiyn kai moTe MapatphBnke, eviog TG TEPIGOOU TWY TPIGV ETOV.

E&v 1o ehdmropa kalirrerar amd my eyyUnon pag, Oa Aafere To emokeuaopévo
1 éva véo TPOIOV.

Mepiodog cyylnong kai vopikig amaitrosig Aoyw eAeiyzwv

O xpdvog eyylnong Sev maparteiverar péow TG mapoxng eyyunong. Autd ioxUel
ka1 yia eaptpara, Ta omoia éxouv avrikataotabei kar emokeuaotel. Evoexdpe-
veg A6 umdpyouoeg {npitg kal eNelpelg Katd TV ayopd TPETEl va yVwoToToN
oUvtal apéowg perd v amocuokevacia. Merd ™ Ajén Tou xpovou eyyunong,
TUXOV epdavi{dpeveg eMOKeUEG XpELVOVTal.

Eupog syyunong
H ouokeun kataokeudotnke clpdwva pe auotnpég odnyieg moI6TATAG Kal EAEy-
XOnke TpooEkTIKG TIPIV ATTd TNV ATTOGTOM.

H eyylnon 1oxuer yia oddApata ulikol f karaokeung. H mapoloa eyyinon dev
kaAUmrer eaptpata Tou TPoibVTOG Tou uTdkevTal ot ducioloyikr ¢Oopd kal,
wg &k ToUTou, Bewpolvrar avalwoipa eéapmpara f {npig ot elOpauota eapth-
pata, m.x. S1akdmTeg, cUCOWPEUTEG f yuahiva eapTipara.

H mapoloa eyyinon akupoverar edv mpokAnOei {npid oto mpoidy, edv Sev
yiverai owotr xpron f ouvmpenon. MNa pia cwotr xpron tou mpoidvrog mpérmel
va Tpouvrar emakpifog or avadepopeveg utodeieig oTig odnyieg xeipiopou.
Zkotoi xpfiong kai xeipiopol Tou Sev ouVICTOVTAI 1} yIa TOUG oTToloug UTTapyel
npoaidomoinon mpémel amapaitnta va armodelyovral.

To mpoidv mpoopilerar pdvo yia 181wk Kai &xI yia emayyeApaTiki xpHon.

S mepinTwon Kakfg peTayeipiong kar akataAnAng xpnons, xenons Piag kar
mapepPdotwv, ol omoieg Sev SieérxOnoav amé To e€ouaiodompévo pag TpRpa
otpPig, n eyylnon maver va ioUel.
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Aiadikaocia ot mepinTwon syyunong

Na myv e€aodpahion yphyopng emelepyasiag Tou {ntpatodg oag, peite Tig
akdlouBeg umodeileig:

B Ta O)eg TG epwthoEg £xete eroipn Ty amodeaén ayopdg kai Tov kwdikd
mpoiovTog (my. IAN 12345) wg anédeén yia v ayopa.

B Tia tov kwdikd TpoidvTog, avatpéére oy mvakida Timou oTo TpPoidy, ot
pia emikéta oto mpoidy, oto e£udulo Twv 0dnyidv xprong (kdTw apioTepd)
N o€ éva auToKONANTO OTNY TTHOW 1) KATW TTAEUPA TOU TTPOIOVTOG.

B Eav mpokUyouv opaApata Aeitoupyiag 1 GAAeG eENNEIYEIG, EMTIKOIVWVOTE
kat apxnv pe 1o akdhoubo avadepopevo Tpipa oipPig TNAepwvIKE 1
pe E-Mail.

B Eva npoidy mou Oewpeital ehatrwparikd propeite va 1o amooTeilere aTeAGG
otnv avaepdpevn SielBuvon Tou otpPig emouvamtovrag My amodeén
ayopdg (an6deiln Tapeiou) kal avadipovrag mou Ppiokeral n ENNelyn kai
TTOTE EPPAVIOTNKE.

EF3E 2mv 1otooehiba www.lidl-service.com pmopeite va mpaypartomoifoere Ajyn
= | Tov mapoviev i dMwy odnyiev xprong, Pivieo mpoidviwy kai Aoyiopikou.

Me autév Tov kwbikd QR peraPaivere ameubeiag ot oehida eumnpétong
Lidl (www.lidl-service.com) kai eisayayovrag tov kwdiké mpoidvrog (IAN)
123456 pmopeite va avoiéere i avriotoixeg odnyieg xpriong.

ZipPig
ZipPig ENNGSa

Tel.: 801 5000 019 (0,03 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.gr

(e Ztppig Kimpog
Tel.: 8009 4409
E-Mail: kompernass@lidl.com.cy

[1AN 320246_1901 |

Eicaywyéag
H akdAoubn SiebBuvon Sev civar SietBuvon oipPig. Emkoveaviore, kat' apxiy,
pe TNV avadepdpevn utnpecia otpPig.
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21
DE-44867 BOCHUM
TEPMANIA

www.kompernoss‘com
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Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf lhres neven Gerdtes.

Sie haben sich damit fir ein hochwertiges Produkt entschieden. Die Bedienungs-
anleitung ist Bestandteil dieses Produkts. Sie enthdlt wichtige Hinweise fir Sicher-
heit, Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie sich vor der Benutzung des Produkts
mit allen Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie das Produkt nur
wie beschrieben und fiir die angegebenen Einsatzbereiche. Handigen Sie alle
Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.

BestimmungsgemdéBe Verwendung

Dieses Gerdt ist ausschlieBlich zum Zerkleinern von Papier und Kreditkarten in
privaten Haushalten bestimmt. Eine andere oder dariber hinausgehende Benut-
zung gilt als nicht bestimmungsgemé&B. Das Gerét ist nicht zur Verwendung in
gewerblichen oder industriellen Bereichen vorgesehen.

Anspriiche jeglicher Art wegen Schéden aus nicht bestimmungsgeméfer Verwen-
dung, unsachgemé&Ben Reparaturen, unerlaubt vorgenommenen Verdnderungen
oder Verwendung nicht zugelassener Ersatzteile sind ausgeschlossen. Das Risiko
tréigt allein der Benutzer.

Lieferumfang

e Aktenvernichter (Schneidaufsatz, Auffangbehéilter)

e Bedienungsanleitung

Gerdétebeschreibung

30

Abbildung A:

@ Deckel

@ Papierablage automatischer Einzug
© Klappe automatischer Einzug

O Schneidaufsatz

@ Sensor (Automatischer Einzug)

@ Integrierte Tragemulden

@ Sichtfenster

O Auffangbehdlter

© Sensor (Auffangbehdlter voll)

@ Sicherheitsschalter

Abbildung B:

® Power/bin full-LED

® overheat/overload-LED

® Schalter AUTO/OFF/REV

@ Schneidsffnung manueller Einschub
@® Netzkabel
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Technische Daten

Netzspannung 220-240V ~ (Wechselstrom), 50/60 Hz
Nennstrom 0,8 A

Nennleistung 180 W

Schutzklasse I1/[8] (Doppelisolierung)

Schnittverfahren fiir Papier

Kreuzschnitt, 4 x 36 mm-Partikel,
Sicherheitsstufe 4

Schneidekapazitét automatisch 75 Blatt (80 g/m?)

Schneidekapazitét manuell 7 Blatt (80 g/m?)

Sicherheitshinweise

Die folgenden Sicherheitshinweise missen beim Einsatz von elektrischen Geréiten
in jedem Fall beriicksichtigt werden:

GEFAHR! ELEKTRISCHER SCHLAG!

>

Verwenden Sie das Gerdt ausschlieBlich in trockenen Rdumen, niemals im
Freien oder in feuchter Umgebung.

Achten Sie darauf, dass das Netzkabel wéhrend des Betriebs niemals nass
oder feucht wird. Fihren Sie es so, dass es nicht eingeklemmt oder ander-
weitig beschédigt werden kann.

Lassen Sie beschédigte Netzstecker oder Netzkabel sofort von autorisiertem
Fachpersonal oder dem Kundendienst austauschen, um Gefshrdungen zu
vermeiden.

Lassen Sie Gerdite, die nicht einwandfrei funktionieren oder besché&digt
wurden, sofort von autorisiertem Fachpersonal oder vom Kundendienst
untersuchen und reparieren.

Ziehen Sie bei Gefahr und nach Gebrauch immer den Netzstecker aus der
Netzsteckdose.

Stellen Sie das Gerét nicht in der Néhe von Wérme- oder Wasserquellen auf.
Es besteht Brandgefahr und die Gefahr eines elektrischen Schlages!
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/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Das Gerdt jeweils nur durch eine Person bedienen.

> Das Gerdt wihrend des Betriebs niemals unbeaufsichtigt lassen.

@ Halten Sie lose Kleidung, lange Haare, Schmuck u. A. von

der Schneidéffnung fern.

\J

\J

@ Stecken Sie nie die Finger in die Schneidéffnung.
@ Halten Sie Kinder vom Geréit fern. Diese kdnnen sich verletzen.

v

> Benutzen Sie das Gerdt nicht in staubigen oder explosionsgeféhrdeten
Umgebungen (entziindliche Gase, Démpfe, Démpfe von organischen
Lésungsmitteln). Explosionsgefahr!

> Halten Sie Tiere vom Gertdit fern. Diese kdnnen sich verletzen.

> Dieses Gerdt ist nicht dafiir bestimmt, durch Personen (einschlieBlich Kinder)
mit eingeschrénkten physischen, sensorischen oder geistigen Féhigkeiten
oder Mangel an Erfahrung und / oder Wissen benutzt zu werden, es sei
denn, sie werden durch eine fiir ihre Sicherheit zustédndige Person beauf-
sichtigt oder erhielten von ihr Anweisungen, wie das Gerét zu benutzen ist.

> Das Verpackungsmaterial stellt eine Gefahr fir Kinder dar. Entsorgen Sie
das Verpackungsmaterial nach dem Auspacken sofort oder bewahren Sie
es fir Kinder unzugénglich auf.

> Verlegen Sie das Netzkabel so, dass niemand darauf treten oder dariiber
stolpern kann.

> Benutzen Sie das Gerét nicht im Freien. Das Gerét kann irreparabel
beschadigt werden!

> Uberlasten Sie das Gerét nicht. Das Gerét ist fir kurze Betriebszeiten
ausgelegt.

> Das Gerdt ist nicht fir die Verarbeitung von CDs vorgesehen, fihren
g g

Sie diese nicht in die Einschiibe ein!

> Verwenden Sie das Gerdt niemals zweckentfremdet.

HINWEISE ZUM SICHEREN VERHALTEN

> Stellen Sie das Gerdt in unmittelbarer Néhe zur Netzsteckdose auf. Benut-
zen Sie kein Verléingerungskabel. Sorgen Sie dafiir, dass das Gerdt und der
Netzstecker leicht zugénglich und im Notfall problemlos erreichbar sind.

> Ziehen Sie bei Gefahr sofort den Netzstecker aus der Netzsteckdose.

> Seien Sie stets aufmerksam! Achten Sie immer darauf, was Sie tun und gehen
Sie stets mit Vernunft vor. Benutzen Sie das Gerdt in keinem Fall, wenn Sie
unkonzentriert sind oder sich unwohl fihlen.
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Erste Inbetriebnahme

> Stellen Sie sicher, dass sich der Schalter AUTO/OFF/REV @ in der Position
OFF befindet, bevor Sie das Gerdt an eine Netzsteckdose anschlief3en.

> Da jedes Gerdt nach der Herstellung auf Funktionalitét geprisft wird, kann es
passieren, dass sich Papierreste in den Schneidmessern befinden.

> Dieses Gerdt ist mit einem Sicherheitsschalter ) ausgestattet. Der Schneid-
aufsatz @ muss vollstandig auf den Auffangbehalter @ gesetzt werden,
bis der Schneidaufsatz @ mit einem Klickgerdusch hérbar einrastet.
Andernfalls startet das Gerdt nicht!

Entfernen Sie sémtliches Verpackungsmaterial vom Gerét.

Setzen Sie den Schneidaufsatz @ mit Hilfe der integrierten Tragemulden @
auf den Auffangbehdlter @), so dass das Netzkabel nach hinten ragt.

¢ Stecken Sie den Netzstecker in eine Netzsteckdose.

Bedienung

Geriit einschalten
¢ Klappen Sie den Deckel @ auf.

4 Stellen Sie den Schalter AUTO/OFF/REV ® zum Zerkleinern in die Position
AUTO. Die Power/bin full-LED @ leuchtet durchgehend blau. Das Gerat
ist betriebsbereit.

Papier einfilhren (manueller Einschub)

> Entfernen Sie gréBere Biiroklammern, die gréBer als 25 mm
sind. Diese kdnnen die Schneidmesser beschédigen!
Heftklammern (GréBen: 24/6 und 23/6 [11,5 x 6 mm],

B-8 [11,5 x 7mm], No10 [8,4 x 5 mm]) und kleine Biroklammern
(bis 25 mm) kdnnen am Papier belassen werden.

> Sie kdnnen bis zu 7 Blatt (80 g/m*Papier) gleichzeitig schneiden.
x 80g/m*

Fihren Sie das Papier im Hochformat von oben mittig in
die Schneidéffung @ ein (sieche Abb. 1). Das Gerét startet
automatisch und schaltet sich automatisch wieder ab, wenn
kein weiteres Papier zugefihrt wird.
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Kreditkarte einfihren

> Leeren Sie den Auffangbehdlter @ gegebenenfalls vorher, um den Papier-
und Plastikmill bei der Entsorgung besser trennen zu kénnen.

Fishren Sie die Kreditkarte zwischen den Markierun-

ROCE0098g S gen "I" mittig des Pfeils "¥" in die Schneidéffung @
ein (siehe Abb. 2). Sie kénnen jeweils nur eine Kreditkarte
Ca 4 schneiden. Fihren Sie diese immer mit der breiten Seite

voran in die Schneidsffung @ ein. Ansonsten wird der
Abb. 2 Magnetstreifen nicht zerstért.

Papier einfilhren (automatischer Einzug)

ACHTUNG! SACHSCHADEN!

> Entfernen Sie samtliche Heftklammern und Biroklammern von
den Dokumenten. Ansonsten kénnen die Blétter nicht korrekt

@ eingezogen werden.

|

> Sie kénnen bis zu 75 Blatt (80 g/m*Papier) gleichzeitig schneiden.
x 80g/m’

Legen Sie das Papier im Hochformat auf die Papierablage
des automatischen Einzugs @), sodass der Sensor @ das
Papier erkennt (sieche Abb. 3). Das Gerét startet automa-
tisch und schaltet sich automatisch wieder ab, wenn kein
weiteres Papier zugefihrt wird.
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Papier im Auffangbehadélter umschichten
Das Papier fallt gegebenenfalls ungleichmaBig in den Auffangbehdlter @ und
|5st den Sensor @ an der Unterseite des Schneidaufsatzes @ aus. Dadurch
wird das Gerdt gestoppt, obwohl der Auffangbehdlter @ nicht voll ist.
Die Power/bin full-LED @ blinkt blau und Signalténe erklingen.

A WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

| 2

Ziehen Sie den Netzstecker aus der Netzsteckdose, um ein unbeabsichtigtes
Einschalten zu vermeiden.

Nehmen Sie den Schneidaufsatz @ mit Hilfe der integrierten Tragemulden @
vom Auffangbehlter @ ab.

Schichten Sie das Papier gleichmé&Big um.

Setzen Sie den Schneidaufsatz @ mit Hilfe der integrierten Tragemulden @
auf den Auffangbehalter @, so dass das Netzkabel nach hinten ragt.
Stellen Sie den Schalter AUTO/OFF/REV @ in die Position AUTO. Die
Power/bin full-LED () leuchtet durchgehend blau. Das Gerét ist nun
wieder betriebsbereit.

Materialstau beheben
Bei Papierstau steckt das Schneidgut in den Schneidmessern fest.

Beim automatischen Einzug erklingen Signalténe, bis der Papierstau behoben ist.

Beim manuellen Einschub @ blinkt die overheat/overload-LED @ fortlaufend
rot auf, bis der Papierstau behoben ist.

¢

Schieben Sie den Schalter AUTO/OFF/REV (® in die Position REV (,reverse”
[englisch] = rickwéirts), falls das Schneidgut stecken bleibt. Der Rickwéirts-
lauf ist nun eingeschaltet und das Schneidgut wird wieder ausgegeben.

Die Power/bin full-LED @ leuchtet durchgehend blau.

Ziehen Sie das Schneidgut aus dem Gerét heraus und stellen Sie dann den
Schalter AUTO/OFF/REV (® auf AUTO.

Das Gerdt ist nun wieder betriebsbereit.

Gerat ausschalten

> Entfernen Sie regelméBig eventuelle Rickstéinde in den Schneidmessern

mit einem geeigneten Gegenstand (z. B. Biirste oder Pinzefte). Stellen Sie
sicher, dass dabei der Netzstecker gezogen ist.

Schalten Sie das Gerét aus, indem Sie den Schalter AUTO/OFF/REV @® in
die Position OFF stellen. Die Power/bin full-LED @ erlischt.
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Uberhitzungsschutz

Dieses Gerét ist mit einem Uberhitzungsschutz ausgestattet. Wenn der Motor
aufgrund von Uberlastung zu heiB wird, schaltet sich das Gerét automatisch aus.
Die overheat/overload-LED @ leuchtet durchgehend rot, bis sich der Motor
ausreichend abgekihlt hat.

Gehen Sie in diesem Fall folgendermafen vor:

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Ziehen Sie den Netzstecker aus der Netzsteckdose, um ein unbeabsichtigtes
Einschalten zu vermeiden.

4 Schalten Sie das Gerét aus, indem Sie den Schalter AUTO/OFF/REV (® in

die mittlere Position OFF stellen.

¢ leeren Sie den Auffangbehdlter @), wie in ,Auffangbehdlter leeren”
beschrieben.

¢ Lassen Sie das Gerdit fir ca. 30 Minuten abkihlen.

¢ Stecken Sie den Netzstecker wieder in die Netzsteckdose.

4 Schalten Sie das Gerét ein, indem Sie den Schalter AUTO/OFF/REV (® in

die Position AUTO stellen. Die overheat/overload-LED (B leuchtet nicht
mehr, wenn das Gerdt ausreichend abgekihlt ist.

4 Die Power/bin full-LED () leuchtet durchgehend blau. Das Gerét ist
betriebsbereit.

Wir empfehlen, das Gerét im automatischen Betrieb nach 10 Minuten und im ma-
nuellen Betrieb nach 3 Minuten Betriebszeit fir ca. 30 Minuten abkihlen zu lassen.

Auffangbehdilter leeren

36

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Ziehen Sie den Netzstecker aus der Netzsteckdose, um ein unbeabsichtig-
tes Einschalten des Gerdtes zu vermeiden.

> Leeren Sie die Auffangbehdlier @ regelmaBig aus, um zu verhindern, dass
Schneidgut von unten in die Schneidmesser eingezogen wird.

> Wenn der Auffangbehdlter @ voll ist, schaltet sich das Gerét automatisch
aus. Die Power/bin ful-LED (P blinkt blau und Signalténe erklingen, um
anzuzeigen, dass Sie den Auffangbehélter @ leeren missen.

¢ Nehmen Sie den Schneidaufsatz @ mit Hilfe der integrierten Tragemulden @
vom Auffangbehdlter @ ab.

4 leeren Sie den Auffangbehdilter @. Beachten Sie, dass die verschiedenen
Abfélle (Kunststoff und Papier) einer getrennten Entsorgung zuzufihren sind.

¢ Setzen Sie den Schneidaufsatz @ mit Hilfe der integrierten Tragemulden @
auf den Auffangbehdlter @), so dass das Netzkabel nach hinten ragt.
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Fehlerbehebung

Wenn das Schneidgut im Gerdét stecken bleibt

Dies bedeutet, dass Sie méglicherweise zu viel Papier in das Gerdt eingefihrt

haben (max. 7 Blatt 80 g/m?* bei manuellem Einzug, max. 75 Blatt 80 g/m? bei

automatischem Einzug).

Beim automatischen Einzug erklingen Signalténe, bis der Papierstau behoben ist.

Beim manuellen Einschub (@ blinkt die Leuchte overheat/overload-LED ®

fortlaufend rot auf, bis der Papierstau behoben ist.

4 Schieben Sie den Schalter AUTO/OFF/REV (B in die Position REV (,reverse”
[englisch] = rickwéirts), falls das Schneidgut stecken bleibt. Der Rickwéirts-
lauf ist nun eingeschaltet und das Schneidgut wird wieder ausgegeben.

Die Power/bin full-LED @ leuchtet durchgehend blau.

¢ Ziehen Sie das Schneidgut aus dem Gerdt heraus und stellen Sie dann den

Schalter AUTO/OFF/REV ® auf AUTO.

Das Gerdt ist nun wieder betriebsbereit.

Wenn das Gerét plétzlich stehen bleibt

Dies bedeutet, dass das Gerdat iiberhitzt ist und sich die automatische Sicherheits-
abschaltung aktiviert hat. Die overheat/overload-LED (B leuchtet durchge-
hend rot.

4 Stellen Sie den Schalter AUTO/OFF/REV @ in die Position OFF.
Die Power/bin full-LED @ und die overheat/overload-LED @ erlsschen.

Ziehen Sie den Netzstecker aus der Netzsteckdose.
Lassen Sie das Gerdit fiir ca. 30 Minuten abkiihlen.
Stecken Sie den Netzstecker wieder in die Netzsteckdose.

Schalten Sie das Gerét ein, indem Sie den Schalter AUTO/OFF/REV ®
in die Position AUTO stellen. Die Power/bin full-LED @ leuchtet durch-
gehend blau. Die overheat/overload-LED @ bleibt erloschen, wenn das
Gerdt ausreichend abgekihlt ist.

* & o o

Das Gerdt ist nun wieder betriebsbereit.

Wenn sich das Geréit nicht einschalten lésst
¢ Uberprifen Sie, ob sich der Netzstecker in der Netzsteckdose befindet.

¢ Uberprifen Sie, ob die overheat/overload-LED @ leuchtet. Sollte diese
leuchten, ist der Uberhitzungsschutz ausgeldst. Gehen Sie vor, wie im Kapitel
,Uberhitzungsschutz” beschrieben.

Probieren Sie eine andere Netzsteckdose aus.

Stellen Sie sicher, dass der Schneidaufsatz @ korrekt auf dem Auffang-
behlter @ sitzt.

¢ Das Gerdgt ist eventuell defekt. Lassen Sie das Gerdt von qualifiziertem
Fachpersonal Gberpriifen.
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Reinigung

GEFAHR! ELEKTRISCHER SCHLAG!

> Ziehen Sie vor jeder Reinigung den Netzstecker. Es besteht die Gefahr
eines elekirischen Schlages!

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!
> Das Gerdt wird wahrend des Betriebs heif’. Lassen Sie das Gerdt erst
vollstéindig abkiihlen, bevor Sie es reinigen.

> Berihren Sie die Schneidmesser des Gerdtes nicht mit den Fingern.
Die Schneidmesser sind sehr scharf!

ACHTUNG! SACHSCHADEN!

> @ Sprishen Sie kein Ol oder andere Schmiermittel in die Schneidéffnungen.
Diese wiirden das Gerdt irreparabel beschédigen.
> Stellen Sie sicher, dass bei der Reinigung keine Feuchtigkeit in das Gerdt
eindringt, um eine irreparable Beschddigung des Gerdtes zu vermeiden.
> Verwenden Sie keine étzenden, schevernden oder [&sungsmittelhaltigen
Reinigungsmittel. Diese kdnnen die Oberflachen des Gerdtes angreifen.

¢ Stellen Sie sicher, dass der Netzstecker gezogen ist. Entfernen Sie eventuelle
Ricksténde in den Schneidéffnungen oder den Schneidmessern mit einem
geeigneten Gegenstand (z. B. Biirste oder Pinzette).

¢ Reinigen Sie die Oberfléchen des Gerétes und die Rolle in der Papierablage
automatischer Einzug @ mit einem weichen, trockenen Tuch.

¢ Verwenden Sie bei hartndckigen Verschmutzungen der Geréteoberfléiche ein
leicht feuchtes Tuch mit einem milden Spilmittel.

Lagerung

¢ Sollten Sie das Gerét léingere Zeit nicht benutzen, trennen Sie es von der
Stromversorgung und lagern Sie es an einem sauberen, trockenen Ort ohne
direkte Sonneneinstrahlung.
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Entsorgung

Gerat entsorgen

=

Das nebenstehende Symbol einer durchgestrichenen Miilltonne auf Rédern zeigt
an, dass dieses Gerét der Richtlinie 2012/19/EU unterliegt. Diese Richtlinie
besagt, dass Sie dieses Gerdt am Ende seiner Nutzungszeit nicht mit dem
normalen Hausmill entsorgen diirfen, sondern in speziell eingerichteten
Sammelstellen, Wertstoffhéfen oder Entsorgungsbetrieben abgeben miissen.

Diese Entsorgung ist fiir Sie kostenfrei. Schonen Sie die Umwelt
und entsorgen Sie fachgerecht.

Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Produkts erfahren Sie bei lhrer
Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

Verpackung entsorgen

€9

A

Die Verpackungsmaterialien sind nach umweltvertréiglichen und entsorgungstech-
nischen Gesichtspunkten ausgewdhlt und deshalb recyclebar.

Entsorgen Sie nicht mehr benétigte Verpackungsmaterialien gemé&f den értlich
geltenden Vorschriften.

Entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht.

Beachten Sie die Kennzeichnung auf den verschiedenen Verpackungsmaterialien
und trennen Sie diese gebenenfalls gesondert. Die Verpackungsmaterialien sind
gekennzeichnet mit Abkiirzungen (a) und Ziffern (b) mit folgender Bedeutung:
1-7: Kunststoffe,

20-22: Papier und Pappe,

80-98: Verbundstoffe.
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Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im Falle von
Méngeln dieses Produkts stehen Ihnen gegen den Verkdufer des Produkts gesetz-
liche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte werden durch unsere im Folgenden
dargestellte Garantie nicht eingeschrankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den Kassenbon
gut auf. Dieser wird als Nachweis fir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkts ein Material-
oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer Wahl - fiir
Sie kostenlos repariert, ersetzt, oder der Kaufpreis erstattet. Diese Garantieleis-
tung setzt voraus, dass innerhalb der Dreijahresfrist das defekte Gerét und der
Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und schriftlich kurz beschrieben wird, worin
der Mangel besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie das reparierte
oder ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein never Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Méangelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht verléngert. Dies gilt auch
fir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene Schaden
und Méngel missen sofort nach dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerdt wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig produziert und vor
Auslieferung gewissenhaft gepriift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler. Diese Garantie
erstreckt sich nicht auf Produktteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt sind und
daher als VerschleiBteile angesehen werden kénnen oder fiir Beschédigungen an
zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter, Akkus oder Teile, die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt beschddigt, nicht sachgeméf benutzt
oder gewartet wurde. Firr eine sachgeméfe Benutzung des Produkts sind alle
in der Bedienungsanleitung aufgefihrten Anweisungen genau einzuhalten.
Verwendungszwecke und Handlungen, von denen in der Bedienungsanleitung
abgeraten oder vor denen gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht fir den gewerblichen Gebrauch
bestimmt. Bei missbréuchlicher und unsachgeméBer Behandlung, Gewaltanwen-
dung und bei Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten Serviceniederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.
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Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte
den folgenden Hinweisen:

M Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikelnummer

(z. B. IAN 123456) als Nachweis fir den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild am Produkt, einer
Gravur am Produkt, dem Titelblatt der Bedienungsanleitung (unten links) oder
dem Aufkleber auf der Riick- oder Unterseite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel auftreten, kontaktieren Sie
zundchst die nachfolgend benannte Serviceabteilung telefonisch oder
per E-Mail.

M Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann unter Beifigung des Kaufbelegs
(Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel besteht und wann er aufgetre-
ten ist, fir Sie portofrei an die hnen mitgeteilte Serviceanschrift ibersenden.

EF1E Auf www lidl-service.com kénnen Sie diese und viele weitere Handbiicher,
¥ | Produktvideos und Installationssoftware herunterladen.

Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf die Lidl-Service-Seite
& gelang
(www.lidl-service.com) und kénnen mittels der Eingabe der Artikelnummer

(IAN) 123456 Ihre Bedienungsanleitung ffnen.

Service

Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min., Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[1AN 320246_1901 |

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift ist.
Kontaktieren Sie zundchst die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

WWWw. kompernoss.com
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KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernass.com
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